
Capriccio on the Departure of his Most Beloved Brother
BWV992

ARIOSO.
Adagio. 1st eine Schineichelung- der Freunde, urn dtMiselbei

Is .1 whoedlins by friends in order ro keep h,m from his journev.
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Adag-iHsimo. 1st ein allpemeines Lamentu der Freunde.

Is a general kmcnto by his friends.
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Allhier kommen die Freunde, weil sie doch sehen, dass es anders nicht sein kann, und nehinen Abschied.

Here the friends come, seeing after all thar it cannot he otherwise, and hid farewell.
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Aria di Postlg-lione. [Postilion's air]

Adagio poco.



Fug- a all' imitazione della cornetta di postiglione. [Fugue in imitation of the prion's hom
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